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ZWIEZLE UZASADNIENIE

Umowa o partnerstwie w sprawie polowoéw migdzy Wspdlnota Europejska a Demokratyczna
Republika Wysp Swietego Tomasza i Ksiazecej wygasta dnia 31 maja 2010 r. Nowy protokot,
ktory jest juz tymczasowo stosowany w oczekiwaniu na zgodg Parlamentu Europejskiego,
bedzie wazny przez 3 lata.

Zgodnie z art. 43 ust. 2 i art. 218 ust. 6 lit. a) Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
Parlament Europejski moze wyrazi¢ zgodg na zawarcie umowy lub odmowi¢ jej. Odmowe
wyrazenia zgody nalezy traktowac jako ostatecznos$¢, w razie gdy mozna udowodnié, ze
zakres umowy nie jest nalezycie przestrzegany, chyba ze Parlament nie wyraza zgody na
zawarcie protokotu z innych powodow.

Zgodnie z projektem umowy strony przestrzegaja ram partnerstwa, majacego na celu
utatwienie rozwoju zrownowazonej polityki ryboldwstwa oraz odpowiedzialnej eksploatacji
zasobow rybnych znajdujacych si¢ w obszarze potowowym Demokratycznej Republiki Wysp
Swietego Tomasza i Ksiazecej, w interesie obu stron.

Tekst nowego protokotu wpisuje si¢ w dazenie stron do wzmocnienia partnerstwa
1 wspolpracy w sektorze gospodarki rybnej za pomoca wszystkich dostepnych instrumentow
finansowych.

Rekompensata finansowa wynosi 2 047 500 EUR przez caty trzyletni okres obowiazywania
protokolu. Kwota ta odpowiada:

e 455000 EUR rocznie stanowigcym rownowaznos¢ pojemnosci referencyjnej 7 000
ton rocznie dla 40 statkow oraz

e 227 500 EUR rocznie odpowiadajacym uiszczanej przez UE dodatkowej kwocie
przeznaczonej na wsparcie sektorowej polityki rybotdowstwa Demokratycznej
Republiki Wysp Tomasza i Ksiazgce;j.

Do tego nalezy doda¢ kwoty placone przez armatordéw: oplate za udzielenie licencji
polowowej wynoszaca 6 125 EUR za sejner do potowu tunczyka i 2 275 EUR za taklowca
powierzchniowego oraz kwotg 35 EUR za tong tunczyka zlowionego w wylacznej strefie
ekonomicznej Wysp Swietego Tomasza i Ksiazece;.

Wyspy Swietego Tomasza i Ksiazeca otrzymaja zatem kwote 100 EUR za tone ztowionego
tunczyka, przy czym zagwarantowano minimalna ptatno$¢ za 7 000 ton rocznie, oraz
dodatkowe $rodki na rozwdj krajowego sektora rybotdwstwa.

Jezeli catkowita wielko$¢ potowow statkéw UE na wodach Wysp Swigtego Tomasza

1 Ksiazecej przekroczy 7 000 ton rocznie, rekompensata finansowa zostanie zwigkszona

o kwot¢ 65 EUR za tong uiszczana przez UE i1 35 EUR za tong uiszczang przez armatorow.

Jezeli ilo$¢ zlowiona przez statki Wspolnoty przekroczy ilo§¢ odpowiadajaca dwukrotne;j
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wartos$ci catkowitej kwoty rocznej, kwotg nalezng za ilo$¢ przekraczajaca ten limit wyptaca
si¢ w roku nastgpnym. Dla panstw rozwijajacych si¢ moze stanowic¢ to problem z r6éznych
powodow.

Z analizy oceny umowy wynika, ze w trakcie wdrazania umowy nalezy odpowiednio
uwzgledni¢ nastgpujace kwestie:

e  Wyspy Swigtego Tomasza i Ksiazeca sa krajem najstabiej rozwinietym i gteboko
zadluzonym. W typowej dla tego kraju diecie ryby dostarczaja 74% biatka
ZWIerzgcego.

e Administracja rybacka, zarzadzanie i rozwo6j w sektorze rybolowstwa Wysp Swigtego
Tomasza 1 Ksiazgcej sa nadal na niskim poziomie pomimo wsparcia finansowego
otrzymanego w ramach poprzedniej umowy o partnerstwie w sprawie potowow,
wyszczegolnionego w ocenie umowy.

e Statki plywajace pod banderami Gwinei Réwnikowej i Gabonu, ktorych wtascicielami
sa armatorzy europejscy, posiadaja indywidualne licencje upowazniajace do polowdw
na wodach Wysp Swietego Tomasza i Ksiazecej. Komisja powinna zbada¢ te sprawe,
gdyz ostabia to klauzulg wylaczno$ci umowy o partnerstwie w sprawie polowow.

e Korzysci z umowy dla Wysp Swietego Tomasza i Ksiazecej ograniczaja si¢ do
rekompensaty finansowej, gdyz zgodnie z ocena nie odnotowuje si¢ korzysci
ptynacych z wytadunku i zawijania do portow, korzysci dla lokalnego zatrudnienia ani
zadnych innych korzys$ci gospodarczych.

e Na statkach UE nie przebywali obserwatorzy i sa podstawy do obaw co do
przestrzegania wymogow w zakresie sprawozdawczosci na statkach UE.

e Dotyczy to niektorych polawianych gatunkow, w szczegdlnosci opastuna i rekina
biekitnego. Powodem do niepokoju sa rowniez potowy sznurami haczykowymi
powodujace znaczne przytowy ptakow morskich 1 zotwi.

Jednak umowa przyniosta znaczace wsparcie dla budzetu administracji rybackiej Wysp
Swigtego Tomasza i Ksiazecej. Stworzono rejestr floty rybackiej i wzmozono kontrole.
Poczyniono pierwsze kroki ku wprowadzeniu satelitarnego systemu monitorowania statkow.
W ocenie stwierdzono, ze ,,chociaz ogolne postepy sa powolne i istnieje jeszcze wiele
obszarow, ktorymi trzeba begdzie si¢ zajac, strony nie powinny lekcewazy¢ udziatu umowy
w finansowym wsparciu tych osiagnigc”.

skoskoskokoskok

Komisja Rozwoju zwraca si¢ do Komisji Rybolowstwa, jako do komisji przedmiotowo
wilasciwej, o zaproponowanie, aby Parlament wyrazit zgodg na zawarcie protokotu.

Komisja Rozwoju uwaza, ze Komisja Europejska powinna w trakcie wdrazania umowy
odpowiednio uwzgledni¢ nastgpujace kwestie:

a) zwigkszenie przejrzystosci procedur shuzacych okreslaniu catkowitych potowow,

b) niebudzace zastrzezen prawidtowe dziatanie calego mechanizmu w konteks$cie problemu
korupcji,
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c) zwigkszenie odpowiedzialnosci lokalnego rzadu, ktéry powinien réwniez zapewnié
poprawe warunkow zycia lokalnych rybakéw,

d) przestrzeganie minimalnych norm i warunkow przyjetych na szczeblu regionalnym,
takich jak wymogi dotyczace obserwatorow i wymogi w zakresie sprawozdawczo$ci,

e) sporzadzanie rocznych sprawozdan z wdrazania umowy oraz przekazywanie ich
Parlamentowi i Radzie w celu sprzyjania przejrzystosci,

f) przestrzeganie ducha i litery klauzuli wylacznosci.
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